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Mepen Havyanom paboTbl
1) lMepen ncnonb3oBaHWeM CHUMUTE
W3OMSILIMOHHYIO NIEHTY ¢ 06paTHON CTOPOHbI ﬁ
KanbKynsTopa n HaxmuTe kHonky [RESET]. N
(pvc. @) omn ON
2) BkntoyeHne nutanus. (puc. (@)
2 [b)
O6cnyxnBaHue
B He vcrnonb3ayiTe 1 He OCTaBnANTe KarnbKynAaTop Mo NPSAMbIMU COSNTHEYHLIMU fy4amu.
Heobxoanmo Taike naberatb NomMeLLeHnin, NoaBePXKEeHHbIX BbICTPbIM U3MEHEHUAM
TEMNepaTypbl, MOMELLEHWI C BbICOKOI BNIXKHOCTbIO, & TaKKe 3arblieHHbIX
1 3arpsi3HEHHbIX NOMELLEHUIA.
H [1ns 4McTKM KOpnyca YCTpOCTBa UCMONb3yiTe CyxXyto TkaHb. He ucnoneayitte sogy
unu Mmowuime cpeacrea.
B BknioyaitTe npuHTEp TOMbKO NOCHe YCTaHOBKMU pyrnoHa Bymaru.
B He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe KarnbKynaTop B NOMeLWeHUsX ¢ MeTanin4yeckumm onukamu, Tak
KaK OHVW MOTYT NpUBECTU K HapyLUeHUo paGOTbI QNEeKTPUYECKUX CXeM KanbKynsaTopa.
B He craBbTe HUKakue NpeaMeThl Ha KarnbKynsaTop, 0COOEHHO Ha nevaTtatLLni MeXaHN3M.
| I'Iepep, n3BrieveHnemM BUNKN 13 3J'IeKTpI/I‘-leCKOl7I po3eTkun BbIKMOYanTe KanbKynsaTop.
B YTOGbI OTKNIOUNTL yCTpOI7ICTBO OT 9NEeKTPOoCeTU, OTCOEANHUTE BUNKY OT
SHBKTPM“ICCKOI?I po3eTKn. B Cry4ae BO3HMKHOBEHNA HEeNnonaaok anekTpu4eckux
cXxem (Hanpmmep, npu noasneHnn ,ElbIMa) HemMenneHHo OTCoeANnHNTE BUNKY OT
3NEeKTPUYECKOI PO3ETKY.
B OnekTpuyeckas poseTka AormkHa BbITb pacronoxeHa psgom ¢ 06opyaoBaHuem
1 BbITb NErko JOCTYMHON.
B B nomeLeHnsx, B KOTOPbIX MPOUCXOAAT dNeKTpocTaThieckne paspsiabl, MOryT

BO3HVKaTb HeMnomnazgkn Npu BbIMOMHEHUW BbIYUCTIEHNS; B 9TOM CIly4ae Heobxoammo
BbIMOSIHUTL €ro MOBTOPHO.
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MepekniouaTens BbIGOpa AECATUYHONO pasaenuTens

DECIMAL : UICMOMb3yeTCs AN ONpeaeneHns NoNoXeHNs 4eCATUHHOTO
| pasgenutens (0 2 3 4 6) B pesynbTaTax BblYUCIIEHUS.

DECIMAL + (PEXMM BbINOMHEHMUS OnepaLmn CIOXEHWs): PacroNoXeHUe 4BYX
LmMdp Nocrne AecsaTUYHOTO pa3nenuTens B pesynsratax onepauuin
CIOXEHUS 1 BblMMTaHMSA. McnonbayeTcs Ans nepecyeta Barior.

DECIMAL F (nnaBarowmit AECATUYHBIN pa3aenuTenb): oTobpaxeHne
 —1 1nu nevatb Beex agppekTnBHbIX Yncen Ao 12 (MP1211-LTSC-es)
unun 14 paspagos (MP1411-LTSC-es).

MepeknioyaTtenb OKpyrineHus

ROUNDING : CINYXUT AN OKpYrneHus peaynsrata BBepX [ 4] okpyrnenusi [5/4]
UNK OKPYIMeHust BHU3 [ J | A0 3apaHee 3aaHHOro KonmyecTsa
v e o
4543 [EeCATUYHbBIX 3HAKOB.

I'IepeKmoanenb CYeT4YuKa onepauuﬁ
ITEM B NONOXEHUM «N+» UMW «N+—» KanbKynaTop NoAcYNThIBAET
1 pacneyaTbiBaeT KONMYeCcTBO onepauuii BrnoTs 4o 999 onepaumii.

< KOJIMYECTBO OMEPALIUN >

Ecnu nepekntovatens «I TEM» ycTaHOBMNEH B NonoXeHne «n+y,
KanbKynaTop NOACYUTLIBAET KONMYECTBO HAXaTWI KNasuLl
Ecnu nepekntoyatens «I TEM» ycTaHOBINEH B NONOXeEHWE «N+/—»,
KanbKynaTop NOACHNTHIBAET KONIMHYECTBO HaXaTUA KNnaBuLLn
BBLIYUTAET U3 HETO KOMMUYECTBO HaXKaTUi Knasuwim [—) .

< KOJIMYECTBO OMEPALIUN C MAMSTBIO >

Ecnu nepekntoyatens «I TEM» ycTaHOBMEH B NONOXeHWE «N+»,
KanbKynsTop NOACHMTLIBAET KONMYECTBO HaxaTuil knasuw M2 n Ws).
Ecnu nepekntoyatenb YCTAHOBMEH B MOMOXEHNE «N+/—»,
KanbKynaTop NOACYUTLIBAET KONMYECTBO HAXaTUI KNnaBuLLl
1 BbIYMTAET U3 HETO KOMNMYECTBO HaxaTui knasuwwin (M.

< MEYATb KONTMYECTBA ONEPALIANA >

Korga nepekntoyatens PRINT HaxoauTcsi B nonoxeHnun «ONy,

a nepekntoyatenb «I TEM» — B TONoxeHUn «n+» Uim «n+j—»,
KOSIMYECTBO OnepaLuii, 3aperMcTpupoBaHHbIX CHETUNKOM, MOXET
6bITb pacneyaTaHo MakCMMyM C TPeMs paspsaamu o fIeBomy Kpaio
Gymaru npu HaxxaTtum knasuwm () unv (3€) ans umcna onepauwit,
nn6o knasviwm Vi) nnm (M) Ans Ymcna onepauynin ¢ NamaTbio.

T e o
OFF N+ N+/—




Mepeknto4vatenb o6Lwero utora/npoLeHTa Hanora

GRAND TOTAL
GT
/ :

OFF ON TAX RATE SET

Cpok cnyx6bl

TAX RATE SET

GT

e Te——
OFF  ON TAX RATE SET

MevaTtn

PRINT OFF

PRINT
OF; BN
PRINT ON
PRINT

)
OFF ON

€crnv Npy BLINOMHEHUN BbIYMCTIEHMIA nepekmiodatens GT (OBLUNN
WTOT) ycraHosneH B nonoxexnne « ON», NTOroBble 3Ha4eHNs
COXpaHATCS B AYelike naMsaTh obLiero utora. MNpu kaxkaom Haxatum
knasuLun (3€) npoMeXxyTouHbIN UTOr nevaTaeTcsl ¢ cumeonom GT/GT.
Mpu HaxkaTun KnasuLn pacnevatbiBaeTcs NPOMEXyYTOHbIN
06wwmin ntor ¢ cumsonamn G/G <. [ins nonyuermns oblyero utora

C cuMBONamMu HECKOMNbKO pa3 HaxmuTe knasuwy GX/GX.

© ANS 3a4aHns Unv BbI30Ba NPOLIEHTHOW CTaBKW Hanora ycTaHoBUTE

nepekntoyatens B nonoxernne « TAX RATE SET».

BBoanmble 3Ha4YeHns n pesynbsraTbl oTobpaxatoTcst Ha gucnnee,
HO He pacrneyaTbIBalTCs.

. BBoanMble 3Ha4YeHus n pe3yneratbl 0T06pa)KaKJTC;I Ha gucnnee

W pacne4yaTbiBarTCA.



BaxHble pyHKLMMN
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KnaBuwa paBeHcTBa ¢ fo6aBneHneM B NamMATh: UCMONb3yeTcs Ans
nony4YeHns pesyrnbraTa BbIYUCIIEHNS U ero aBToMaTndeckoro fobasneHus
B NamaTb. JTa KnaBuLLa TakKe CMyXUT Ans Ao6aBneHns Yicna B namsiTb.
KnaBuwa paBeHCTBa C BblYUTaHMEM U3 NAMATU: UCMOMNb3YeTCs ANst
NosyYeHnst pesyrbTaTa BblUMCIEHNs U ero aBTOMaTU4EeCKOro BblYUTaHUS
13 namMsTh. OTa KnaBuLLa TaKKe CRYXUT ANs BbIYATAHWS YUCTa U3 NamsiTu.
KnaBuwa nony4eHunsi NpomMexyTOYHOro MTora BbIYUCIIEHUSI B NaMATH:
ncnonb3yeTcs ANs NofyYeHUs NPOMEXyTOYHOrO UTOora BbI4UCIEHNS,
COXpaHeHHOro B namaTy. Mpu HaxaTuy 3Toii KnaBuLLK CoaepKMMoe
namsTn He 6ygeT ounLLEeHo.

KnaBuwua ntora B namMaTU U O4MCTKM NaMATU: UCTIONb3YeTCs ANs
NONy4YEHWSt UTOTOBOTO 3HAYEHUsI COOEPXKMNMOro NamsiT. B criyyae Haxatust
3TON KNaBULLK OAHOBPEMEHHO ByaeT yaaneHo coaepXumoe namsTu.
KnaBuwa c6poca 3HaueHusi u c6poca: npu ofHOKPaTHOM HaxaTuu
cbOpacbIBaeTcs nocrieaHee BBeAEHHOE YKCHo. Mpy MOBTOPHOM HaxaTumn
cbpackIBaloTCS BCE BBEAEHHbIE 3HAYEHUS, KPOME COAEPXMNMOro NaMsiTU.
OTa knaByiLLa Takke CNyuT Ans copoca owmbKM nepenosiHeHns.
KnaBuwa paBeHCTBa: CNYXWUT AN NONYyYeHNs pe3ynbTata YMHOXeHNs

1 feneHus.

KnaBuwa neyatu 6e3 fo6aBNeHUA/NPOMEXYTOYHOrO UTOra: CIYXUT Arst
neyaTn uHopmMaLmm, KoTopasi He BMUSIET Ha BbIYMCIIEHMS, HaNpuMep Aat
1 CepUiHbIX HOMEPOB. 3HaYeHWsi NevaTaloTCst No nesomy kpato bymaru.
Taloke CNyXuUT ANs NOMy4YeHNst NPOMEXYTOYHbIX Pe3yrbTaToB.

KnaBuiia UTOroBoro 3HaueHus: CryxuT 455 NonyYeHnst pe3ynsTatoB
CIOXEHUS 1 BbIYMTaHUS.

®DYHKLMA KOMMEPYECKMX BbIYUCTIEHUNA

 CNYXWT ANS Bbl4UCNEHUs cebecToMMOCTy, NPOAAXHON LieHbI
1 nNpubbInu. BeeanTe 3HaveHne AByX NoGbIX BENUYWH ANs
NOJTyYeHUs 3HaYeHNs HeJocTaloLei BEeNNYMHbI (HanpuMep,
BBeAWTe 3HaueHne cebecToNMOCTM U NPOAAXHON LieHb! Anst
NoMnyYeHNs BENUYMHbI Npubbinv B %.)

)
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DyHKUMA NepecyeTa BanoT

nakmute [] 08¢ v ynepxmBsalite Ha NpoTsHKeHMN 1 CeKyHIbI, 3aTEM
BBEAVTE 3HAYEHWe nepecyeTa BamioT u HaxmuTe [¢1] unu [c2] ansi
coxpaHeHusi Kypca.

HaxmuTe %] [c1]unu [c2], 4TOBbI BbI3BATL BHECEHHBIV paHee Kypc
nepecyeTa BasioT.

HaXkMUTE , 4TOGbI KOHBEPTUPOBATL OTOBPaKEHHBIE 3HAUEHMST
BantoThl U3 [ct]unu [c2] B L.

HakmuTe [c1] nnm 4TOGbI KOHBEPTMPOBATH OTOGPAKEHHbIE
3HaueHNst U3

OnpepaeneHne KonmyecTsa AeCATUYHbIX Pa3psiAoB Al MPOMEXYTOYHOrO 3HaYeHNs!
KOHBEPTUPOBAHMS B TOKanbHOM BantoTe. Mpy KOHBEPTUPOBaHWM OOHOM
HaLMoHanbHOW BantoThl B APYryto KanbKynsaTop caMm KOHBEPTUPYET UCXOAHYIO BanoTy
B NTOKasbHyto. «[poMexyTo4HOe 3Ha4eHne B fokarnbHOM BanoTe» — 3T pesynbraThl
KOHBEPTUPOBaHMSI. 3aTeM MPOMEeXyTOYHOe 3HaYeHWe B NoKanbHOW BanoTe
KOHBEPTUPYETCH B yKa3aHHyto BantoTy. [MocneaoBaTensHOCTb LLaros
KOHBEPTMPOBaHMWS NokasaHa Ha pacneyartke. YTobbl ykasaTb KONn4ecTso
[EeCATUYHBIX Pa3psifoB AMst MPOMEXYTOUYHOrO 3HaYeHWsl B NoKanbHoi BanoTe,
cnefyeT UCNonb3oBaTh crieaytoLuyto npoueaypy. MoxHo ykasatb 0 (*2) —

9 AecsATUYHbBIX paspaaoB AN nnasatoLero aecatuyHoro pasgenutens (F).
MpomexyTouHoe 3HaveHue B okanbHON BartoTe OKpyrrsieTcs 40 yka3aHHOro

yucna AeCHTUYHBIX Pas3psifos.

0 oTo6paxaeTtcs, koraa F (nnasatolwmii pasnenuTtenb) yCTaHOBIEH ANs konuyecTa
[EeCATUYHBIX 3HAKOB. F — aTO 1CXoAHast HACTPOiiKa NO YMONYaHUIo.

[ins kypca oT 1 v BbilLe MOXHO BBECTM [0 LecTn umdp. [ns KypcoB MeHee 1 MOXHO
BBeCTM A0 8 undp, BkNtoyas 0 Ans Lenoro yncna n BegyLumx Hynemn (Mpyv 3Tom Moxet
OblITb YKa3aHO TOMbLKO LWECTb 3HAKOB, KOTOPbIE OTCYUTLIBAKOTCA CIeBa Y HAYMHAKTCA
C HEHYNEeBOro 3HayYeHusl).

d>yH|<|.|m| BbI4YUCIIEHUA Hanora

KnaBuwa no6aBneHus Hanora: CnyxuT Ans 4o6aBneHns aHavyeHns
BEMUYMHbI Hanora kK oTobpaxxaemMbIM 3HaYEHUSIM.

KnaBuwa BbluMTaHuA Hanora: CNY>XUT N4 BblYNTaHNA 3HAYEHUSA BENUYUHBI
Harnora u3 oTobpaxaembix 3Ha4EHU.



¢YHKL|I/IH Bbl4YUCIIEHUA coavun

CHANGE I CNYXWUT ANS BbIYUCTEHNS CYMMbI CAAYU, BbIMOMHEHWS TOYHOMO
1 BbICTpOro pacyeta.

Abto aHeprocbepexeHus

Mpw BkntoveHnn nutanns "ON" 1 KanbKynATop He NCMOMb3YeTCs B TEYeHVe
npnbnuanTenbHo. 7 MUHYT. Kanbkynatop Byaet nepeknioynTbea Ha pexmm
aHeprocbepeeHUst aBToMaTUYeckn ¢ opaHxeBbiM ceeTom CUA-go. Haxmute
KHOMKY [$£] KntoyYeBbIX KanbKynsTop BEPHETCA B HOPMaribHbIV PeXUM pacyera.

NMepenonHeHune

B nepeuncneHHbIx Hke cnyyasx otobpaxaeTcs cumson «E», nevataetcsi * ERR »,
BbIMOJSIHAETCS ANeKTPOoHHasi BNoKMpoBKa KNaBmaTypbl v AanbHelwas pabota
CTAHOBUTCS HEBO3MOXHOM. [lnsi cbpoca nepenosHeHnst HaxmmTe knasuiuy [5£].
DYHKUMS NepenornHeHust cpabaTbiBaeT B CredyoLwyx Cryyasx:
1. ecnu 3HayeHue pesynbrata Uiu CoAepPXMUMOro NaMsiTh npesbilaeT
12 (MP1211-LTSC-es) unun 14 (MP1411-LTSC-es) 3HakoB creBa OT AeCATUYHOTO
pasgenurens;
2. npwv geneHun Ha «0»;
3. ecnu ckopocTb BBOAA NOCNeAoBaTerbHbIX Onepauuil NpeBbillaeT CKopocTb
BbIYMCEHWIA (NepenonHeHne BydepHoro peructpa).

B OnekTpoMarHUTHbIE NMOMEXU UMK 3NEeKTpOCTaTUYECKNE pa3psifibl MOTYT NPUBECTN
K Heronazgkam aucnnes, notepe unu U3MEHeHNo COAEPXKUMOTo Nams T, Kypca
BanKoT U 3HAYEHNsI NPOLIEHTHON CTaBku Hanora. B Takom
cryyae Ucnonb3ynTe KOHYMK LLApUKOBOMN PyykM (Mnn
nofo6HbIN OCTPLIV NPEAMET), YTOObI HaXaTb KnaBuLLy
[RESET] Ha 3apHel cTopoHe kanbkynstopa. MNMocne
MOBTOPHOTO 3arycka He 3abyabTe CHOBa BBECTU KypC
BankoT U NPOLIEHTHYH CTaBKy Hanora.

\T
O ==

TexHMYeCKMe XapaKTePUCTUKMU

WcTounuk nutanms: 100 =240 B~ 50/60 Iu.
Pa6ouas Temneparypa: 0 — 40°C
PaspsgHocTb: makc. 12 paspsipos (MP1211-LTSC-es) /
makc. 14 paspsigoB (MP1411-LTSC-es)
labaputbl: 334 mm (W) x 219 mm () x 74,5 mm (B)
Bec: 1,4 kr
(MoryT 6bITb M3MeHeHb! 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHUS )
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3amMeHa nevyarTaroLlen NeHTbI

Mpumeyanme. Boiknioyute nutanue. (PrcyHok 1)

1)

5)

MoAHUMKTE S3bIYOK Ha 3a/iHel CTOPOHE KPbILLIKW NeYaTatoLLero yCTpoicTea

N CHUMUTE KpbILLKY. (PucyHOK 2)

CxaB chukcatopbl NieHTbl (A) B HanpaBneHWn CTPEnk1, CHUMWUTE C OCeN KaTyLLKK

C neHToi. BbIBpockTe cTapyto neHTy u katywku. (PucyHok 3)

PasgenuTe KaTyLLKM HOBOW NMEHTbI MEXAY MEeHTON 1 nevaTtatoLein ronoBKom.
MponoxwuTe NEHTY BOKPYr YETLIPEX TOYEK HaNpaBnstoLLei NeHTsl (B) 1 ycTaHoBUTE
KaTyLwku Ha ocu. (PucyHok 4)

YcTaHOBMB KaTyLLKW C NEHTON, ocBoboanTe dukcaTopbl NeHTbl. Mpu HeobxoammocTn
noBopayMBaiTe KaTyLUK1, YTOOb! LWTUATbI HA HUXKHEN NOBEPXHOCTM KaTyLLUEeK BOLLMN
B OTBEPCTUS AepxaTens kaTylek. (PucyHok 5)

Bpaluas ofHy 13 kaTyluek, ybepute nNpoBUCaloLLyt0 YacTb NIEHTbI, Ceas 3a TeM,
YTOObI NEeHTa NPoXoAuMna BOKPYr YETbIPEX HAMPaBSOLLMX NEHTbI. YCTaHOBUTE Ha
MECTO KpbILLKY neyaTtatoLero ycrponcrea. (PucyHok 6)

BHUMAHME! Ucnonb3yiiTe KaTyLWKN C NEHTON OAHOro Tuna.

1)

OFF

YcTaHoBKa 6ymaru Aans nevyatm

MogHUMUTE KPOHLUTENH ANst Gymaru (PUCYHOK 7).
+ BcraBnsas Gymary, obpexbTe ee Kpaii, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
YcTaHOBUTE HOBBIN PynoH Bymaru Ha KpoHLWTenH. Kpait Gymaru gomkeH 6biTh
pacronoXeH Tak, kak NoKasaHO Ha PUCYHKE (PUCYHOK 8).
BcrasbTte Bymary B rHe3fjo, pacrnonoxeHHoe B BEpXHel YacTu annapara, kak
rnoKasaHo Ha pUcyHke (PUCYHOK 9).
Bknitounte nutaHne. Haxmure knasuwy nogaqun Gymarn NSt NPOABWKEHNS!
6ymaru (pucyHok 10).
* Vicnonbayemblii pynoH 6ymaru — wupuHa: 57 mm /

avametp: makc. 86 MM
» Bymara: craHpgapTHas 6ymara 45 kr / 1000 nuctoB / 788 x 1091 mm

7 (h 8)
[




AKKymynsaTop

AKKYMYTSITOp COXpaHsieT B NamMsiTU 3HAa4YEHWe Kypca BartoT 1 CTaBKW Harora aaxe npu

BbIKITOYEHUN NMUTAHUS UKW OTCOeANHEHUN Kabensi.

Barapes: 1 nutnesas 6arapes (tun: CR2032)

Cpok cry6bl : BpEMS NOAAEPXKKN 3yr.

NPEAYNPEXOEHUE! CyuwecTtByeT puck B3pbiBa Npy ycTaHoBke 6aTtapen
HeHaznexatlero Tuna. Y Tunusvpyite ncnonb3oBaHHble
6aTapeu B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEIA.

YTunuaupyiite 6atapev B COOTBETCTBUN C MECTHLIMW
cTaHaaptamu. He BoibpacsiBaiite BMecTe ¢ GbIToBbIMU
oTxoAamu.

Mocne 3ameHbl akkymynatopa Haxmute knasuwy [RESET]. MNMpu noBTopHOM 3anycke
He 3abybTe HaCTPOUTbL KypC BasKOT U NPOLIEHTHYIO CTaBKy Hanora.

A BHUMAHME!

He rnotaiite 6aTapeto, NOCKOMbKY CyLLECTBYET ONAaCHOCTb MOSYYEHNS XUMUYECKUX OX
OroB.

B aaHHOM usgenuu cogepxutcst 6atapes TabneTouHoro Tuna. B cnyyae npornateiBaH
ns 6atapeun B Te4eHne 2 4acoB BO3MOXHO NOMYYEHNE TSHXKEbIX 0XXOrOB BHYTPEHHNX
opraHoB, KOTOpbIE MOTYT NPUBECTU K NeTanbHOMYy ucxoay.

XpaHuTe HoBble 1 1cnonb3oBaHHbIe 6aTapen B HeOCTYNHOM Ans Aete mecte. Ecnn
GaTapeliHblii OTCEK He 3aKpblBaeTCs Haanexalimm obpasoM, npekpaTuTe UCnonb3oBaH
1e AaHHOro nsgenwvsi n ybepute ero B HeJOCTYNHOE ANsi AeTel MecTo.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS NOA03PEHN  OTHOCUTENbHO BO3MOXHOrO NpornaTteiBaHus 6a
Tapeu unu pasmeLLeHns ee B Kakor-nnbo YacTu Tena HeMeaneHHo obpaTUTeCh K Bpauy.
He oTcTaBnaiTe 6aTapeto unu KanbkynsTop B Cpefie BO3AeWCTBUS BbICOKUX UMK HU3KM
X TemMnepaTyp BO BPEMSs SKCnyaTalum, XpaHeHns Unu TpaHcnopTuposku 6aTtapeun. Bo
3MOXHayTeyKa B3pbIBOOMACHOrO BELLECTBA, 1IErkOBOCMNaMEHSIOLLENCS XUAKOCTN Un
rasa.

MopgepraHune GaTapeun 1 kanbkynsTopa BO3AENCTBUIO KpatHe HU3KOTO AaBNEHNUS MOX
€T NpVBECTY K B3PbIBYIMGO yTEYKENEerkoBoCnIamMmeHsIoWencs XUaKocTy nnu rasa.
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Hasznalat el6tt

. oldal
. oldal
. oldal
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. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
. oldal
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1) Miel6tt hasznalatba venné a szamoldgépet,
tavolitsa el a hatoldalan talalhatd
szigetel6szalagot, majd nyomja meg a @.
[RESET] gombot. (@ abra) o=
2) Bekapcsolja a késziléket. (@ abra)

Altalanos karbantartas

A készillék burkolatat szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vizet vagy
tisztitoszert.

Csak akkor mikddtesse a nyomtatét, ha a papirtekercs be van fiizve.
Ne hasznalja a szamologépet olyan helyen, ahol finom vaspor talalhato,
mert az befolyasolhatja a készulék elektromos aramkéreinek miikodését.
Ne tegyen semmit a készilék, kuldndsen a nyomtatéegység tetejére.

aljzatbol.

Elektromos meghibasodas észlelése (pl. fust megpillantasa) esetén

a csatlakozot azonnal hizza ki az elektromos aljzatbél a tapellatas
megszintetéséhez.

A berendezést helyezze kdnnyen hozzaférhetd helyre, kdzel a tapellatd
aljzathoz.

Elektrosztatikus kisllés esetén a szamologép hibasan miikddhet

és sziikség lehet visszadllitasra.

Ne hasznalja vagy hagyja a szamolégépet kbzvetlen napsutésnek kitéve.
hasznalja gyorsan valtozé hémérsékletl, magas paratartalmu, poros helyeken.

Ne

Kapcsolja ki a szamologépet, mielétt eltavolitja a csatlakozét az elektromos



Tizedespont kivalasztasa kapcsolé

DECIMAL  : A kiszamolt eredmény tizedespontjanak helyét (02 34 6
AL y pontj yét ( )

TTs115T hatarozza meg.
DECIMAL  + (Hozzaadas lizemmod) : Az sszeadas és kivonas
I automatikusan 2 tizedesjeggyel torténik. Ez a funkcié

valutaatvaltasi szamitasoknal hasznos.

DECIMAL  F (Lebeg6 tizedespont) : legfeljebb 12 (MP1211-LTSC -es)
C__ vagy 14 (MP1411-LTSC-es)szamjegyet jelenit meg vagy nyomtat ki.

Kerekitést végzé kapcsolé

R%‘s : Az eredményt, az elére kijelolt tizedesjegyekre fel- [ 4 ], illetve
TS lekerekiti [ ¥ ] valamint kerekiti [5/4].

Elemszamlalé kapcsolé
ITEM 1 ,n+” vagy ,n+/=" pozicidban a szamolégép megszamolja

— és kinyomtatja a szamitas elemeit (legfeljebb 999).

OFF M+ Mv= < ELEMSZAMLALO >
Ha az ,ITEM” (elem) kapcsol6 ,n+" helyzetben van,
a szamologép osszeszamolja a [+] és[—] gombok lenyomasat.
Ha a kapcsol6 ,n+/-" helyzetben van, a szamol6gép 6sszeadja
a[+] gomb lenyomasait, és kivonja a[—]gomb lenyoméasainak
Osszegébdl.
< MEMORIAELEM-SZAMLALO >
Ha az ,ITEM” (elem) kapcsol6 ,n+” helyzetben van,
a szamolégép dsszeszamolja a és M2) gombok lenyomasat.
Ha a kapcsol6 ,n+/—,” helyzetben van, a szamol6gép 6sszeadja
a gomb lenyomasait, és kivonja a M2 gomb lenyomasainak
6sszegébdl.
< ELEMSZAMLALAS KINYOMTATASA >
Ha a PRINT (nyomtatas) kapcsol6 ,ON” (bekapcsolva),
az ITEM” (elem) kapcsol6 pedig ,n+” vagy ,n+/=" helyzetben
van, a szamlalé altal régzitett elemek szama a papir bal oldalan
nyomtathato ki harom szamjegyig. Ehhez a (4] vagy a (3¢
gombot kell megnyomnia az elemszamlalashoz, illetve a WX
gombot vagy a gombot a memoriaelem-szamlalashoz.



Végosszeg / Addkulcs beallitasa kapcsold

GRAND TOTAL
EE‘IT: / : Ha a GT (végosszeg) kapcsolo ,ON” (bekapcsolva) allasban
OFF " Oh TAX RATE SET van, a szamolas soran az ésszegeket a végdsszeg memoriaja
tarolja. Minden alkalommal, amikor megnyomja a (3¢) gombot,
a szamologép a GT/GT jellel egy(tt kinyomtatja a részdsszeget.
A [&T] gomb lenyomasakor a szamologép a GO/G< jellel egyiitt
kinyomtatja a koztes végdsszeget. Nyomja meg tébbszor
egymas utan a gombot, ha meg szeretné kapni
a végosszeget a GX/GX jellel.
TAX RATE SET |
eT . Allitsa a kapcsol6t ,TAX RATE SET” (adokulcs beallitasa)
OFF "N TAX RATE SET helyzetbe az addkulcs beallitdsahoz vagy betdltéséhez.

Nyomtatas kapcsolé

PRINT OFF
PRINT . Abejegyzések és eredmények megjelennek a kijelzén, de
09% nem lesznek kinyomtatva.
PRINT ON
PRINT . Abejegyzések és eredmények megjelennek a kijelzén
ot 8 és ki lesznek nyomtatva.

Megjegyzend6 fontos funkcidk

Memoéria plusz egyenléség gomb: A szamolas eredményét
automatikusan tarolja a memoriaban. A gomb segitségével szamokat
adhat hozza a memoriahoz.

Memoéria minusz egyenléség gomb: A szamolas eredményét
automatikusan kivonja a memoriabdl. A gomb segitségével szamokat
vonhat ki a memoriabol.

Memoria részésszeg gomb: A memoriaszamitasok koztes
eredményeinek megjelenitéséhez hasznalhat6. Ez a gomb nem torli

a memoria tartalmat.

Memoériaésszeg és Memoriatérlés gomb: a memoriatartalom
Osszegének megjelenitésére hasznéalhatd. Ez a gomb ugyanakkor

torli is a memoria tartalmat.

Bejegyzés torlése és Torlés gomb: Egyszeri megnyomasaval térélheti
az utoljara bevitt értéket. Ha a memoria kivételével minden értéket térdini
szeretne, nyomja meg Ujra a gombot. A gomb a tdlcsordulas
megszintetéséhez is hasznalhato.

Egyenléség gomb: Szorzas és osztas eredményeinek megjelenitéséhez
hasznéalhato

Osszeadas nélkiil / Részosszeg gomb: Olyan adatok, példaul
datumok és sorozatszamok kinyomtatasahoz hasznalhat6, amelyek
nem befolyasoljak a szamitast. A szamok a papir bal oldalara kertinek.
Akoztes eredmények megjelenitésére is hasznalhato.

Osszeg gomb: Osszeadas és kivonas eredményeinek megjelenitésére
hasznalhato.

H 8 8 & @
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Uzleti szamitasok funkcio

: Segitségével kiszamithatja a kéltségeket, az eladasi arat
és az arrés mértékét. Adja meg barmely 2 elem értékét
a mérlegérték kiszamitasahoz. (PI. adja meg a raforditast
és az eladasi arat az arrés % kiszamitasahoz.)

Valutaatvaltasi funkcio

[E]0gz[ct]vaev [c2] : Nyomja meg a [€], majd a 0%F gombot, és tartsa lenyomva
1 méasodpercre, majd adja meg a valutavaltasi arfolyamot,
és nyomja meg a [c1] vagy [c2] gombot az arfolyam
eltarolasahoz.
[c1]vagy[c2] : Nyomja meg a vagy gombot az eltarolt atvaltasi
arfolyam el6hivasahoz.
: Nyomja meg a (helyi) gombot a kijelzett valutaérték
atvaltasahoz [¢1] vagy [€2] pénznembél [Locat] (helyi) pénznembe.
[c1]vagy[c2] : Nyomja meg a [¢1] vagy [c2] gombot a kijelzett érték atvaltasahoz
(helyi) pénznembdl [c1] vagy [c2] pénznembe.

*1 Adja meg a helyi pénznemben megadott kdztes mennyiségek tizedesjegyeinek
szamat. Amikor az egyik nemzeti valutarél a masikra valt at, a szamologép
elészor az eredeti valutat a helyi pénznembe valtja at. Ennek az atvaltasnak
az eredménye a ,helyi pénznemben megadott kdztes mennyiség”. Ezutan
a helyi pénznemben megadott kéztes mennyiséget valtja at a célvalutara.

A nyomtatasban az atvaltasi |épések folyamata is megjelenik. llyen szamolasok
esetén a kdvetkez6képpen adhatja meg a helyi pénznemben megadott kdztes
mennyiség tizedesjegyeinek szamat: meghatarozhat 0 (*2) és 9 kozotti értéket
a tizedesjegyek szamara, illetve valaszthat lebegd tizedespontot is (F). A helyi
pénznemben megadott koztes mennyiséget a szamoldégép a megadott
tizedesjegyre kerekiti.

*2 0 jelenik meg, ha az F (lebegé tizedespont) beallitast valasztja. A kezdeti
alapértelmezett bedllitas az F.

+1-nél nagyobb vagy egyenld arfolyam esetén legfeljebb hat szamjegyet
adhat meg. 1-nél kisebb arfolyam esetén legfeljebb 8 szamjegyet adhat meg,
beleértve a 0 egész értéket és a kezdeti nullakat (bar csak hat értékes jegyet
adhat meg, amelyeket az els6 bal oldali nem nulla jegyt&l kell szamolni).

MAGYAR

Adodszamitas funkcio

Adokulcs hozzaadasa: Segitségével hozzaadhatja az ad6 6sszegét
a kijelzett 6sszeghez.

Adokulcs levonasa gomb: Segitségével levonhatja az adé 6sszegét
a kijelzett 6sszegbdl.



Pénzvaltas funkcio

. Segitségével kiszamithato a valtas dsszege, pontos és gyors
valtasszamitast végez.

Automatikus energiatakarékos iizemméd

Amikor a késziilék be van kapcsolva az "ON", és a szamoldgép nem hasznaljak
kb. 7 perc. A kalkulator valtani energiatakarékos tizemmaddban automatikusan
narancssarga LED-up. Nyomja meg a[$£] gombot a szamoldgép visszatér a
normal szamitasi modszer.

Tualcsordulas

A kovetkezd esetekben ,E” betli jelenik meg a kijelzén, « ERR * nyomtat,

a billenty(izetet elektromosan lezarja és nincs lehetéség tovabbi miivelet

végrehajtasara. A tulcsordulas megszlintetéséhez nyomja meg a gombot.

Tulcsordulas akkor torténik, ha:

1. Az eredmény vagy a memoria tartalma a tizedesponttdl balra meghaladta
a 12 (MP1211-LTSC-es) vagy 14 (MP1411-LTSC-es) szamjegyet.

2. 0-val osztaskor.

3. Afolyamatos miikédési sebesség nagyobb, mint a szamitasi folyamat
sebessége. (Puffertar-tulcsordulas)

B Elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus kistilés miatt a kijelz6
hibasan mlkodhet, illetve a memoria tartalma, a valutaarfolyam vagy
az adokulcs médosulhat, esetleg térlédhet. Amennyiben ez torténik,
egy golyodstoll hegyével (vagy hasonlé hegyes targgyal)
nyomja meg a [RESET] (visszaallitas) gombot
a szamologép hatuljan. A visszaallitas utan ne felejtse
el Ujra megadni a valutaarfolyamot és az addkulcsot.

Miiszaki adatok

Tapellatas: 100 V=240V / 50/60 Hz valtéaram

MUkodési h mérséklet: 0-40 °C

Szamitasi teljesitmény:  legfeljebb 12 szamjegy (MP1211-LTSC-es) /
legfeljebb 14 szérqjegy (MP1411-LTSC-es)

Méretek: 334 mm (Sz) x 219 mm (H) x 74,5 mm (V)

Témeg: 1,4kg

(A valtoztatasok joga fenntartva.)



A festékszalag cseréje

Megjegyzés: Kapcsolja ki a szamoloégépet. (1. abra)

1) Emelje fel a nyomtaté burkolatanak hatsoé részét majd tavolitsa el a burkolatot.
(2. abra)

2) Szoritsa 0ssze a szalagzarat (A) a nyil iranyaban, és emelje le a szalagorsokat
a tengelyekrél. Dobja ki a régi szalagot és az orsokat. (3. abra)

3) Helyezze be az orsdkat Ugy, hogy az Uj szalag a papir és a nyomtatéfej
kozott legyen. Vezesse at a négy szalagvezetdn (B) és helyezze az orsdkat
a tengelyekre. (4. abra)

4) Ha a szalagorsok a helylikdn vannak, engedje vissza a szalagzarat.

Ha sziikséges, forgassa az orsokat addig, amig az aljukon 1évé rogziték
az orsotartd6 mélyedéseibe nem kertilnek. (5. abra)

5) Valamelyik orsé elforgatasaval feszitse meg a szalagot, és gyéz6djon meg
réla, hogy a szalag a négy szalagvezetén fekszik. Helyezze vissza a nyomtatd
burkolatat. (6. abra)

FONTOS: Mindig ugyanolyan tipusu szalagorsot hasznaljon.

MAGYAR
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Papir behelyezése

1) Emelje fel a papirkart (7. abra).
» Behelyezéskor az abra szerint vagja le a papir szélét.

2) Helyezze az Uj papirtekercset a karra. A papir szélét az abranak megfeleléen
helyezze el (8. abra).

3) lllessze a papirt a készilék tetején 1évd nyilasba az abranak megfeleléen
(9. abra).

4) Kapcsolja be a szamologépet. Nyomja meg a papiradagol6 gombot
a papir tovabbitasahoz (10. abra).
+ Alkalmazhaté papirtekercs — Szélesség: 57 mm /

Atméré: legfeljebb 86 mm

* Papir:  normal papir, 45 kg / 1000 lap / 788 x 1091 mm

7) K\ 8)
&




Elem

A szamoldgép az elem segitségével a beirt valutaarfolyamot és adokulcsot
kikapcsolaskor, illetve a tapkabel kihizasakor is megorzi.

Elem: 1 litium elem (tipusa: CR2032)

Elem élettartama: 3 years biztonsagi aramellatas

VIGYAZAT: A nem megfeleld tipust elem felrobbanhat a késziilékben. A kimerilt

elemeket az eldirasoknak megfeleléen dobja ki.
Az elemeket a helyi szabalyozasnak megfelelé dobja ki. Ne dobja ki a
haztartasi hulladékkal egydtt.

(1] (2] (3] o

Ve £ | A
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Az elem cseréje utdn nyomja meg a [RESET] (visszaallitds) gombot, a visszaallitas utan
pedig allitsa be a valutaarfolyamot és az addkulcsot.

FIGYELEM!

Ne nyelje le, vegyi sérilés veszély.

Ez a termék érme/gombelemet tartalmaz. Az érme/ gombelem lenyelése sulyos bels®
égési sérliléseket, és 2 oran bellil akar halalt is okozhat.

Az (j és hasznalt elemeket tartsa gyermekektdl tavol. Amennyiben az elemtart6 rekesz nem
zarul be biztonsagosan, fejezze be a termék hasznalatat és tegye gyermekektdl tavol.
Amennyiben ugy gondolja, hogy az elemet valaki lenyelte vagy barmelyik testrészbe
jutott, azonnal kérjen orvosi segitséget.

Ne hagyja az elemet és a szamol6gepet magas vagy alacsony hémérsékletli
kérnyezetben az elem hasznalata, tarolasa vagy szallitasa soran. Robbanas-,
gyulékony folyadékkifolyas, gazszivargas veszely.

A tul alacsony légnyomasnak kitett elem és szamologép robbanast, vagy gyulékony
folyadék vagy gaz kiszivargasat okozhatja.

Csak az Europai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban
Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a termek hulladékkezelése a haztartasi
hulladéktol killénvalasztva, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
(WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az elemekrél,valamint a hulladé
elemekrél szolo ((EU? 2023/1542) rendeletnek megfeleloen és/vagy ezen
iranyelveknek megfelel6 helyi eléirasok szerint tortenik.

Amennyiben a fent feltiintetett szimbolum alatt egy vegyjel is szerepel, az elemekrél
sz0l6 rendeletben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem a rendeletben
meghatarozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Pb = dlom).
E terméket az arra kijelolt gf(yuﬁohelyre kell'juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor
a régi becserélésére vonatkozo hivatalos Erogram keretében, vagy az elektromos és
elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gy(jtésére, valamint a hulladék
elemek gy(jtésére kijelolt h|vata|os gydjtéhelyre. Az |Igen jelleg(i hulladékok nem
eldirasszerl kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE)
altalanosan kapcsolhato potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a
kdrnyezetre és az egészsegre.
E termék megfeleld svel On is hozzajarul a természeti
forrasok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalddjon a hele{

polgarmesteri hivatalnal, a helyi kozterilet-fenntart6 vallalatnal,

a hivatalos hulladéklerako telephele/en vagy a haztartasi hulladék

begylijtését végz6 szolgaltatonal, illetve latogasson el a EUROPEONLY NN
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/ internetes oldalra.
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Przed rozpoczeciem pracy

1) Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy usung¢ tasme izolacyjng z tylnej czesci é
kalkulatora, a nastgpnie nacisna¢ przycisk @. X
[RESET]. (Rysunek @) om= ON
2) Powoduje wigczenie zasilania. (Rysunek () ®

Ogodlne uwagi dotyczace konserwacji

B Nie wystawia¢ kalkulatora na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

Nalezy réwniez unika¢ obszaréw podatnych na nagte zmiany temperatury,

wysokg wilgotno$c¢, zakurzenie i zabrudzenie.

Obudowe urzadzenia czysci¢ suchg szmatka. Nie uzywa¢ wody i detergentow.
Drukarke nalezy wtgcza¢ tylko po zatadowaniu rolki papieru.

Nalezy unika¢ korzystania z kalkulatora w miejscach, w ktérych wystepuijg opitki
zelazne, poniewaz moze to wptyng¢ na dziatanie obwodoéw elektrycznych urzadzenia.
Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu, w szczegdlnoéci na
mechanizmie drukujgcym.

Nalezy wytacza¢ kalkulator przed wyjeciem wtyczki z gniazdka.

Przed wytaczeniem gtéwnego zasilania lub w przypadku awarii elektrycznej

(np. pojawienia sig dymu) nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka $ciennego.
Gniazdko sieciowe powinno znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

W $rodowisku z wytadowaniami elektrostatycznymi probka moze nie dziata¢
prawidtowo, co wymaga wyzerowania probki przez uzytkownika.

POLSKI



Przetacznik wybierania kropki dziesietnej

DECIMAL : Stuzy do okreslania pozycji kropki dziesietnej (0 2 3 4 6) dla
i y yCj etnej ( )

obliczanych wynikow.

DECIMAL + (tryb dodawania) : operacje dodawania i odejmowania bedg
D7 automatycznie dokonywane z doktadnoscia do dwéch miejsc po kropce
dziesigtnej. Taki sposéb dziatania jest szczegdlnie wygodny w przypadku

wykonywania obliczen walutowych.

DEC'MA'-W F (zmienna kropka dziesigtna) : wyswietlane lub drukowane
------- sg wszystkie liczby o maksymalnej dtugoéci 12 (MP1211-LTSC-es)

lub 14 (MP1411-LTSC-es) cyfr.

Przelacznik zaokraglania

ROUNDING : Stuzy do zaokraglania wyniku w gére [4 1, do najblizszej liczby
catkowitej [5/4], lub w dot [ ], do z gory okreslonej liczby cyfr

i 4 ¥ po kropce dziesietnej.

Przelacznik zliczania elementow

ITEM

T e o
OFF N+ N+/—

: Po ustawieniu przetacznika w pozycji ,n+" lub ,n+/~" kalkulator

Zlicza elementy (do 999) i drukuje ich liczbe.

< LICZNIK ELEMENTOW >

Po ustawieniu przetgcznika ,ITEM” (ELEMENT) w pozycji ,n+”
kalkulator zlicza liczbe nacignigé klawiszy [+] i [=].

Po ustawieniu przetgcznika w pozycji ,n+/=" kalkulator zlicza liczbe
nacisnig¢ klawisza i odejmuje jg od tacznej liczby nacisnie¢
klawisza E]

< LICZNIK ELEMENTOW Z UZYCIEM PAMIECI >

Po ustawieniu przetgcznika ,ITEM” (ELEMENT) w pozycji ,n+”
kalkulator zlicza liczbe naci$nie¢ klawiszy Wi2)i M=) .

Po ustawieniu przetgcznika w pozycji ,n+/~" kalkulator zlicza liczbe
nacisnie¢ klawisza i odejmuje jg od facznej liczby nacisnie¢
klawisza (M=).

<WYDRUK LICZNIKA ELEMENTOW >

Po ustawieniu przetgcznika ,PRINT” (Drukowanie) w pozycji ,ON”
(WEACZONE) i przetacznika ,ITEM” (ELEMENT) w pozycji ,n+” lub
N+=" oraz naciénieciu klawiszy (&) lub 3§ dla zliczania elementow
badz klawiszy lub M9 do zliczania elementow w pamieci, liczba
elementow zliczona przez kalkulator drukowana jest w postaci liczby
trzycyfrowej po lewej stronie papieru.



Przelacznik sumy tacznej / zapamietania stawki podatku

GRAND TOTAL

/ 1 Podczas wykonywania obliczen przy przetaczniku GT (Suma faczna)
ofF O T Rare T ustawionym w pozycji ,ON” (Witgczone) ich wyniki gromadzone
sgq W pamieci sumy facznej. Po kazdym naciénieciu przycisku (3€)
drukowana jest podsuma i symbole GT/GT. Po naci$nigciu
przycisku drukowana jest aktualna suma i symbole GO /G
Ciagte naciskanie przycisku powoduje wys$wietlenie sumy tacznej
i symboli GX/GX.

TAX RATE SET
aT . Aby zapamieta¢ lub wys$wietli¢ stawke podatku, nalezy ustawi¢
OFF " ON TAX RATE SET przetacznik w pozycji , TAX RATE SET” (Zapamigtanie stawki).

Przetacznik drukowania

PRINT OFF
PRINT : Wprowadzane liczby i wyniki pojawiajg si¢ na wy$wietlaczu,
of B ale nie sg drukowane.
PRINT ON
PRINT : Wprowadzane liczby i wyniki pojawiajg sie na wyswietlaczu
ot o i sg drukowane.

POLSKI



Wazne funkcje, o ktérych nalezy pamietaé

=
I+

H 88 B

G

B

Klawisz réwnosci z odejmowaniem od pamieci: Stuzy do uzyskiwania
wyniku obliczenia i automatycznego dodawania go do pamieci. Za pomocg

tego klawisza mozna réwniez doda¢ do pamigci dowolng liczbe.

Klawisz rownosci z odejmowaniem od pamieci: Stuzy do uzyskiwania wyniku
obliczenia i automatycznego odejmowania go od pamieci. Za pomocg tego
klawisza mozna réwniez odjg¢ od pamieci dowolng liczbe.

Klawisz podsumy pamigci: Stuzy do uzyskiwania wyniku posredniego obliczen
na pamigci. Nacisnigcie klawisza nie powoduje wyzerowania zawarto$ci pamieci.
Klawisz sumy facznej pamieci i zerowania pamieci: Stuzy do uzyskiwania
sumy tgcznej zawartoséci pamieci. Klawisz ten stuzy réwniez do jednoczesnego
zerowania zawarto$ci pamieci.

Klawisz CE/C: Jednokrotne naci$niecie powoduje usunigcie ostatnio
wprowadzonej wartosci. Ponownie nacisnigcie usuwa wszystkie wprowadzone
wartoéci z wyjatkiem pamieci. Klawisz ten stuzy réwniez

do usuwania btedu przekroczenia zakresu.

Klawisz réwnosci: Stuzy do uzyskiwania wynikbw mnozenia lub dzielenia.
Klawisz bez dodawania/podsuma: Stuzy do drukowania informacii,

ktére nie majg wptywu na obliczenia, takie jak daty lub numery seryjne.

Dane te drukowane sg po lewej stronie papieru. Stuzy on réwniez

do uzyskiwania wynikéw posrednich.

Klawisz sumy: Stuzy do uzyskiwania wynikow dodawania lub odejmowania.

Funkcje obliczen biznesowych

: Tryb ten stuzy do obliczania kosztéw, ceny sprzedazy i wysokosci

marzy zysku. Wprowadz dwie z powyzszych wartosci, aby otrzymac
wartos¢ brakujgca (np. po wprowadzeniu kosztu i ceny sprzedazy
otrzymasz wysoko$¢ marzy zysku podang w procentach).



Funkcja przeliczania walut

ﬂ g [c1] wb [c2] : Nacisnij przycisk [ H I:Igg i przytrzymaj go przez 1 sekunde,
a nastepnie wprowadz przelicznik walutowy i naciénij przycisk [c1]
lub [c2] , aby zachowac kurs.
[c1]wb [c2] : Nacisnij przycisk [c1] 1ub [c2] , aby przywotaé zapisany kurs

walutowy.

. Naci$nij przycisk aby dokona¢ przeliczenia wy$wietlanej
kwoty waluty z [¢1] lub na .

[c1]wb [€2] : Naciénij przycisk lub [¢2], aby przeliczyé wyswietlana liczbe

z na [c1] lub [c2].

*1 Okreélanie liczby miejsc dziesietnych dla posrednich kwot w walucie lokalnej.
Podczas konwersji z danej waluty na inng kalkulator wewnetrznie konwertuje
oryginalng walutg na walute lokalng. Wynikiem konwersji jest posrednia kwota
w walucie lokalnej. Nastgpnie posrednia kwota w walucie lokalnej jest konwertowana
na walutg docelowg. Poszczegolne etapy konwersji zostang przedstawione
na wydruku. W przypadku takich obliczen nalezy uzy¢ nastepujacej procedury
w celu okreslenia liczby miejsc dziesigetnych dla posredniej kwoty w walucie lokalnej.
Mozna zdefiniowa¢ od 0 (*2) do 9 miejsc dziesietnych dla zmiennej kropki dziesietnej
(F). Posrednia kwota w walucie lokalnej jest zaokraglana w dét do okreslonej liczby
miejsc dziesietnych.

POLSKI

*2 Jesli dla liczby miejsc dziesietnych ustawiono warto$¢ F (zmienna kropka),
wyswietlana jest cyfra 0. F jest poczatkowym ustawieniem domys$inym.

« W przypadku kurséw réwnych 1 lub wiecej mozna wprowadzi¢ maksymalnie sze$¢
cyfr. W przypadku kurséw mniejszych niz 1 mozna wprowadzi¢ maksymalnie 8 cyfr,
tacznie z 0 dla cyfry catkowitej i poczatkowymi zerami (jednak mozna okresli¢ tylko
sze$6 istotnych cyfr, liczac od pierwszej cyfry innej niz zero po lewej stronie).

Funkcje obliczen podatkowych

Klawisz dodawania podatku: Stuzy do dodawania kwoty podatku

do wyswietlanej liczby.

Klawisz odejmowania podatku: Stuzy do odejmowania kwoty podatku
od wyswietlanej liczby.




Funkcja obliczania reszty

: Stuzy do obliczania wartoéci reszty. Za jej pomocg mozna szybko
i doktadnie obliczy¢ reszte.

Automatyczne zapisaé

Po wigczeniu zasilania "ON" i kalkulator nie jest uzywany przez ok. 7 minut.
Kalkulator przetaczy sie na tryb oszczedzania energii automatycznie
pomaranczowy LED-up. Naci$nij kalkulator powréci¢ do normalnego
trybu obliczen.

Przekroczenie zakresu

W nizej wymienionych przypadkach na wyswietlaczu zostanie wy$wietlony symbol ,E”

i wydrukowana ¢« ERR -. Klawiatura jest wtedy elektronicznie zablokowana i nie mozna

wykonywac dalszych obliczen Naci$nij przycisk aby usunag¢ przekroczenie.

Btad przekroczenia zakresu wystepuje w nastepujgcych przypadkach:

1. Gdy wprowadzona liczba, wynik lub zawarto$¢ pamieci przekroczy 12
(MP1211-LTSC-es)lub 14 (MP1411-LTSC-es) cyfr polewej stronie kropki dziesietne;.

2. Przy dzieleniu przez 0.

3. Gdy sekwencyjna szybko$¢ operaciji jest wieksza niz szybkos$¢ przetwarzania
obliczen. (Przekroczenie zakresu rejestrow bufora)

B Zakiocenia elektromagnetyczne i fadunki elektrostatyczne moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie wyswietlacza lub utrate badz zmiane zawarto$ci pamigci,
kursu waluty i stawki podatku. W takiej sytuacji nalezy za pomocg koncowki
dtugopisu (lub podobnego ostrego zakonczonego przedmiotu)
nacisna¢ przycisk [RESET] z tytu kalkulatora. Po zresetowaniu
nalezy ponownie ustawi¢ kurs waluty i stawke podatku.

Dane techniczne

Zrodto zasilania: prad zmienny 100 V = 240 V, 50/60 Hz

Temperatura dziatania: 0—-40 °C

Doktadnos$¢ obliczen: maksymalnie 12 cyfr (MP1211-LTSC-es) /
maksymalnie 14 cyfr (MP1411-LTSC-es)

Wymiary: 334 mm (szer.) x 219 mm (dt.) x 74,5 mm (wys.)

Waga: 1,4 kg

(Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia)



Wymiana tasiemki z atramentem

Uwaga: Wylacz zasilanie (rysunek 1).

1)
2)
3)

4)

5)

Podnie$ klapke na tylnej $ciance obudowy drukarki i zdejmij ostone (rysunek 2).
Przyciskajac zacisk tasiemki (A) w kierunku wskazanym strzatka, zdejmij szpule
tasiemki z watkow. Wyrzu¢ starg tasiemke i szpule (rysunek 3).

Rozdziel szpule nowej tasiemki migdzy tasma a gtowica drukarki. Przeprowadz
tasiemke przez cztery pozycje na prowadnicy tasiemki (B) i umie$¢ szpule

na watkach (rysunek 4).

Gdy szpule tasiemki sg prawidtowo osadzone, zwolnij zaciski tasiemki.

Jesli to konieczne, obracaj szpule az do momentu osadzenia kotkow

na spodzie szpuli w otworach podstawki szpuli (rysunek 5).

Obracaj szpule, aby wyeliminowac luz tasiemki, sprawdzajac, czy tasiemka jest
przeprowadzona przez cztery prowadnice. Nat6z ostone drukarki (rysunek 6).

WAZNE: zawsze korzystaj z tego samego typu szpul tasiemki.

1)

1)

éﬂﬁ

OFF
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tadowanie papieru do drukowania

Podnies$ ramie papieru (rysunek 7).
« tadujac papier, obetnij brzeg papieru, tak jak pokazano na rysunku.
Umie$¢ nowa rolke papieru na ramieniu. Brzeg papieru powinien znajdowac¢
sie w pozycji takiej, jak na rysunku (rysunek 8).
Wi6z papier do szczeliny znajdujacej sie na goérze urzadzenia, tak jak pokazano
na rysunku (rysunek 9).
Wiacz zasilanie. Naciénij klawisz podawania papieru , aby przesuna¢ papier
(rysunek 10).
* Odpowiednie wymiary rolki papieru — szeroko$¢: 57 mm /
przekatna: maks. 86 mm
» Papier: papier standardowy 45 kg / 1000 arkuszy / 788 x 1091 mm

7) Y 8) 9)




Zapasowa bateria

Zapasowa bateria zasilajgca pamie¢ pozwala zachowac kurs walut i stawke podatku
nawet po wytaczeniu urzadzenia lub odtgczeniu przewodu zasilania.
Bateria: 1 bateria litowa (typ CR2032)
Czas pracy baterii: czas zasilania rezerwowego 3 years
PRZESTROGA: Zastgpienie baterig nieodpowiedniego typu moze grozi¢ wybuchem.
Zuzytych baterii nalezy pozbywac sie zgodnie z instrukcja.
Baterii nalezy pozbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie nalezy wyrzucac¢ baterii jako odpadéw domowych.

(1] (3] o

$

Po wymianie baterii zapasowej nalezy nacisna¢ przycisk [RESET], a nastgpnie ponownie
ustawi¢ kurs waluty i stawke podatku.

/\\ OSTRZEZENIE

« Nie spozywac ze wzgledu na ryzyko odniesienia poparzen chemicznych.

« W tym produkcie zastosowano baterig pastylkowa/guzi kowa. W przypadku potknigcia
moze ona spowodowa¢ powazne poparzenia i doprowadzi¢ do $mierci w zaledwie 2
godziny.

Nowe i zuzyte baterie trzymac z daleka od dzieci. Jesli przedziat baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i przechowywac¢ go z dala od dzieci.
W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub dostania sie jej do jakiejkolwiek czesci
ciata nalezy natychmiast wezwac pomoc medyczna.

Podczas uzytkowania, przechowywania i transportu nie pozostawia¢ baterii ani
kalkulatora w miejscu o wysokiej ani niskiej temperaturze. Moze dojs¢ do eksplozji,
wycieku palnej cieczy i palnego gazu.

W przypadku narazenia kalkulatora lub baterii na ekstremalnie niskie cisnienie
powietrza moze dojs¢ do eksplozji oraz wycieku palnej cieczy lub palnego gazu.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy w%,/\;zucac razem z odpadami
gospodarstwa domowego, zgodnie z D rekté/w% EEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronlcznego (2012/19/UE), Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady 2023/1542 w sprawie baterii I/lub przepisami krajowymi
wdrazajgcymi te dyrektywe i rozporzgdzenie.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje si¢ symbol chemiczny, zgodnie z Rozporzadze-
niem w sprawie baterii oznacza to, ze bateria zawiera metal ciezki (Pb = otow) w stezeniu
Ejrzekraczajchm odpowiedni poziom okreslony w Rozporzadzeniu.

zytkownicy baterii majg obowigzek korzystac z dostegnego programu zwrotu,
recyklingu, odzysku i bezpiecznego unieszkodliwienia baterii, np. na zasadzie
oddania ,jeden za jeden” przy zakupie nowego, podobnego produktu.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mieC wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzglgdu na substancje potencjalnie niebezpieczne, ktore sa
zazwyczaj zwigzane ze zuzytym sprzetem elekirycznym i elektronicznym.
Panstwa wspodtpraca w zakresie wiasciwego zagospodarowania
tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania
zasobow naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu
prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strong
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/ .
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Exemple de calcule

inainte de pornire

1) inainte de utilizare, indepartati folia de =
izolare de pe spatele calculatorului si apasati
tasta [RESET]. (Figura @) @. N
2) Porneste alimentarea. (Figura @) o= ON
[b)

v
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intretinere generali

B Nu utilizati si nu Iasati calculatorul in bataia directa a soarelui. De asemenea, evitati
zonele cu schimbdri brugte de temperaturd, umiditate ridicatd, praf si impuritéti.

W Utilizati o laveta uscata pentru a sterge carcasa aparatului. Nu utilizati apa sau
detergenti.

W Activati imprimanta numai dupa incarcarea rolei de hartie.

W Evitati utilizarea calculatorului in locurile in care exista pilitura de fier, deoarece
aceasta poate afecta circuitele electrice ale calculatorului.

B Nu agsezati obiecte peste aparat, mai ales deasupra mecanismului de tiparire.

W Opriti calculatorul inainte de a scoate cablul din priza.

W Scoateti cablul din priza daca doriti sa intrerupeti alimentarea cu energie sau in
cazul unei probleme electrice (de exemplu, fum), scoateti imediat cablul din priza.

B Priza de c.a. trebuie sa fie localizatd in apropierea echipamentului si sa fie usor
accesibila.

B in mediile cu descércari electrostatice, este posibil ca modelele sa nu functioneze

si sa necesite resetarea de catre utilizator.

ROMANA



Comutatorul de selectare a numarului de zecimale

DECIMAL

: Se utilizeaza pentru a stabili numarul de zecimale (0 2 3 4 6)
pentru rezultatele calculate.

+ (Modul Adunare) : Operatiile de adunare si scadere se
efectueaza automat cu doua zecimale. Acest mod este adecvat
calculelor cu sume de bani.

F (Virgula mobila) : Toate cifrele semnificative, maxim 12
(MP1211-LTSC-es ) sau 14 (MP1411-LTSC -es), sunt tiparite
sau afigate.

Comutatorul pentru rotunjire

ROUNDING
v e s
4543

. Se utilizeaza pentru rotunjirea in plus [t] , eliminarea rotunjirii [5/4] sau
rotunjirea in minus [ ¥ ] a rezultatului, la un numar de zecimale preselectat.

Comutatorul pentru numarul de articole

ITEM

T e -
OFF N+ N+/—

:in pozitiile ,n+” sau ,n+/~", calculatorul numara si tipareste numarul de
articole din calcul pana la 999.
< CONTORUL DE ARTICOLE >
Tn cazul in care comutatorul ,ITEM” este setat in pozitia ,n+", calculatorul
contorizeaza numarul de apasari ale tastelor si E] .
Tn cazul in care comutatorul este setat in pozitia ,n+/-", calculatorul
contorizeaza numarul de apasari ale tastei si Tl scade din numarul total
de apasari ale tastei E] .
< CONTORUL DE ARTICOLE MEMORATE >
Tn cazul in care comutatorul ,ITEM” este setat in pozitia ,n+”, calculatorul
contorizeaza numarul de apasari ale tastelor si V=),
In cazul in care comutatorul este setat in pozitia ,n+/-", calculatorul
contorizeaza numarul de apasari ale tastei si 1l scade din numarul total
de apasari ale tastei M),
< TIPARIREA NUMARULUI DE ARTICOLE >
Tn cazul in care comutatorul PRINT se afla in pozitia ,ON”, iar comutatorul
JUTEM” se afla in pozitia ,n+” sau ,n+/~", numarul de articole inregistrate de
contor poate fi tiparit pe maxim trei caractere in partea stanga a hartiei prin
apasarea butonului |Z)sau [£33) pentru contorul de articole, respectiv butonul
sau (M9 pentru contorul de articole memorate.




Comutatorul pentru totalul general/setarea procentului taxei

GRAND TOTAL
GT .
[mlin] / . In cazul in care calculele sunt efectuate cu comutatorul GT (total general)
OFF ON TAXRATE SET n pozitia ,ON”, valorile totale sunt adunate in memoria pentru totalul gene-

ral. La fiecare apasare a butonului (3€), se afiseaza valoarea sumei partiale
impreuna cu simbolurile GT/GT. La fiecare apasare a butonului [GT], se
afiseaza totalul general intermediar impreuna cu simbolurile GO /G .
Apasati apoi pe pentru a obtine totalul general urmat de simbolurile

GX/GX.

TAX RATE SET
GT . Setati comutatorul in pozitia ,TAX RATE SET” pentru a seta sau a utiliza

OFF " ON "TAX RATE SET procentul taxei din memorie.

Comutatorul imprimare

PRINT OFF
PRINT : Valorile introduse si rezultatele vor aparea pe afisaj, dar nu vor
T fi tiparite.
OFF ON
PRINT ON
PRINT : Valorile introduse si rezultatele vor aparea pe afisaj si vor fi tiparite.
OFF aN
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ctii importante de retinut

Tasta Memorie plus egal: Se utilizeaza pentru a obtine un rezultat al unui
calcul si a-l adauga automat in memorie. Aceasta tasta se utilizeaza si pentru
adaugarea unui numar in memorie.

Tasta Memorie minus egal: Se utilizeaza pentru a obtine un rezultat al unui
calcul si a-l scadea automat din memorie. Aceasta tasta se utilizeaza si pentru
scaderea unui numar din memorie.

Tasta Subtotal memorie: Se utilizeaza pentru obtinerea unui rezultat
intermediar al unui calcul din memorie. Aceasta tasta nu goleste continutul
memoriei.

Tasta Total memorie si Golire memorie: Se utilizeaza pentru obtinerea unui
total al continutului din memorie. Simultan, tasta va sterge si continutul memoriei.
Tasta Golire intrare si Golire: Apasati o data pentru a sterge ultima valoare
introdusa. Apasati din nou pentru a sterge toate valorile introduse cu exceptia
memoriei. Aceasta tasta se utilizeaza si pentru stergerea mesajului de eroare.
Tasta Egal: Se utilizeaza pentru obtinerea unor rezultate de inmultire si
impartire.

Tasta Non-operanzi/Subtotal: Se utilizeaza pentru tiparirea unor informatii
care nu afecteaza calculele, precum datele si numerele de serie. Valorile sunt
tiparite in partea stanga a hartiei. Se foloseste si pentru obtinerea rezultatelor
intermediare.

Tasta Total: Se utilizeaza pentru obtinerea unor rezultate de adunare si
scadere.

Functia pentru calculul vanzarilor

. Se utilizeaza pentru calculul costului, al pretului de vanzare si

al marjei profitului. Introduceti cele doua valori dorite pe baza
carora doriti sa obtineti a treia valoare. (de exemplu, introduceti
costul si pretul pentru a obtine marja profitului in procente.)



Functia pentru conversie monetara

[] 08 [c] s [2] : Apasati [E] 087 si mentineti apasata tasta timp de 1 secunda,
apoi introduceti rata de schimb si apasati [c1] sau [c2] pentru
a stoca rata.
[c1] sau[c2] : Apésati [£] [c1] sau[c2] pentru a utiliza rata de schimb

memorata.
: Apésati [tocaL] pentru a realiza conversia monedei afisate din
sau [cz] i [cocad].

sau[c2] : Apdsati[c1] sau[cz] pentru a realiza conversia valorii afisate din
in [c1] sau[cz].

*1 Specificarea numarului de pozitii zecimale pentru valori intermediare in
moneda locald. Cand efectuati conversia dintr-o moneda in alta, calculatorul
realizeaza intern conversia monedei originale in moneda locala. Acest rezultat
al conversiei este ,valoare intermediara in moneda locala”. Apoi, valoarea
intermediara in moneda locala se transforma in moneda destinatie. Pasii
pentru realizarea conversiei vor fi prezentati in exemplu. Pentru un asemenea
calcul, trebuie sa utilizati urmatoarea procedura pentru a specifica numarul de
pozitii zecimale ale valorii intermediare Tn moneda locala. Pentru virgula mobila
(F), puteti sa specificati intre 0 (*2) si 9 pozitii zecimale. Valoarea intermediara
in moneda locala se rotunjeste la numarul de pozitii zecimale pe care
1l specificati.

v
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*2 0 se afigeaza cand F (virgula mobild) este setat pentru numarul de pozitii
zecimale. F este setarea initiala, implicita.

* Pentru rate de 1 sau mai mari, aveti posibilitatea sa introduceti maxim sase
cifre. Pentru rate mai mici decat 1 aveti posibilitatea sa introduceti maxim
8 cifre, inclusiv 0 pentru partea intreaga si pentru cifrele zero din stanga
(se pot specifica numai sase cifre semnificative, numarate de la stanga si
incepand cu prima cifra diferita de zero).

Functia pentru calculul taxei

Tasta Adaugare taxa: Se utilizeaza pentru a adduga valoarea taxei la
numarul afigat.

Tasta Deducere taxa: Se utilizeaza pentru a deduce valoarea taxei din
numarul afigat.



Functia pentru calculul restului

CHANGE| : Se utilizeaza pentru calculul restului, calculeaza rapid si exact restul.

Auto puterea de a salva

Atunci cand aparatul este pornit "ON" si calculatorul nu este utilizat pentru
aprox. 7 minute. Calculatorul va trece la putere a salva automat Th modul cu
LED lumina portocaliu-up. Apasati tasta de calculator se va reveni la
modul de calcul normal.

Erorile

in urmétoarele cazuri, se afiseaza litera ,E”, se tipareste « ERR , tastatura este

blocata electronic, iar operarea nu mai este posibila. Apasati pentru a sterge mesajul

de eroare. Mesajul de eroare este generat daca:

1. Rezultatul sau continutul memoriei depédseste 12 (MP1211-LTSC -es) sau 14 cifre
(MP1411-LTSC-es) in partea stanga a separatorului zecimal.

2. Seincearca impartirea la ,0".

3. Viteza cu care este introdusa secventa de operatii este mai mare decat viteza
de procesare a calculelor. (Eroare in registrul tampon)

W [Interferentele electromagnetice si descarcarile electrostatice pot cauza functionarea
necorespunzatoare a afisajului sau stergerea sau modificarea valorilor din memorie,
a ratei de schimb si a procentului taxei.
Tn cazul in care se intampld un asemenea eveniment, utilizati
varful unui pix (sau un alt obiect ascutit similar) pentru
a apasa butonul [RESET] de pe partea din spate
a calculatorului. Dupa resetare, nu uitati sa setati din nou
rata de schimb si procentul taxei

Specificatii
Sursa de alimentare: CA 100 V =240 V 50/60 Hz
Temperatura de functionare: 0° C - 40° C
Capacitate de calcul: ~ maxim 12 cifre (MP1211-LTSC-es) /

maxim 14 cifre (MP1411-LTSC-es)

Dimensiune: 334 mm (I) x 219 mm (L) x 74,5 mm (H)
Greutate: 1,4 kg
(Informatiile pot fi modificate fara instiintare prealabila)



inlocuirea benzii tusate

Nota: inchideti comutatorul de alimentare. (Figura 1)

1) Ridicati agatatoarea de pe spatele capacului imprimantei si scoateti capacul.
(Figura 2)

Trageti piedica benzii (A) in directia indicata de sageata si, in acelasi timp,
ridicati rolele de banda de pe axe. Aruncati banda si rolele vechi. (Figura 3)
Separati rolele noi, trecand banda printre panglica si capul de tiparire. Treceti
banda prin cele patru pozitii de ghidare (B) si agezati rolele pe axe. (Figura 4)
Dupa ce ati fixat rolele, eliberati piedicile pentru banda. Daca este necesar,
rotiti rolele pana cand stifturile de pe suprafata inferioara a rolelor intré in
orificiile din suporturile acestora. (Figura 5)

Rotiti una dintre role pentru a elimina eventualul joc al benzii i asigurati-va ca
banda este trecuté prin cele patru ghidaje. Inchideti capacul imprimantei.
(Figura 6)

IMPORTANT: Utilizati acelasi model de role pentru benzi.
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Introducerea hartiei de tiparit

v
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Ridicati bratul pentru hartie (Figura 7).
« Cand introduceti hartia, taiati marginea conform ilustratiei.
Asezati noua rola de hartie pe brat. Marginea hartiei trebuie sa fie pozitionata
ca in figura (Figura 8).
Introduceti hartia in fanta din partea superioara a aparatului, conform
ilustratiei (Figura 9).
Tnchideti comutatorul de alimentare. Apasati tasta de alimentare pentru hartie
pentru a avansa hartia (Figura 10).
* Rola de hartie adecvata — Latime: 57 mm /
Diametru: max. 86 mm
« Hartie: hartie standard 45 kg / 1000 coli / 788 x 1091 mm
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Baterie de rezerva

Bateria de rezerva pentru memorie pastreaza setarea pentru rata de schimb si procentul

taxei, chiar daca aparatul este oprlt sau cablul de alimentare este deconectat.

Baterie: 1 baterie cu litiu (tip: CR20

Durata de functionare a bateriei : Zaloznl Cas 3 years.

ATENTIE: Exista pericol de explozie, daca pentru inlocuirea bateriei se utilizeaza un tip
necorespunzator de baterie. Evacuati bateriile utilizate conform instructiunilor.
Evacuati bateriile conform reglementérilor locale. Nu evacuati impreuna cu
gunoiul menajer.

(1] (2} (3) (4]
i 5 |

Dupa ce inlocuiesti bateria de rezerva, apasa butonul [RESET]. Dupa resetare, asigura-te
ca setezi din nou cursul valutar si taxa.

AVERTIZARE
Nu ingerati. Pericol de arsuri chimice.
Acest produs contine o baterie rotunda de tip celuld. Dac bateria de tip celula este
|ngh:.tt|ta aceasta poate cauza arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la
moarte.
Nu lasati la indemana copiilor bateriile noi si uzate. Daca locasul bateriei nu se inchide
ferm, nu mai utilizati produsul si nu il lasati la indemana copiilor.
In cazul in care considerati ca este posibil ca bateria sa fi fost inghitita sau introdusa in
orice parte a corpului, apelati imediat la un medic.
Nu lasati bateria si calculatorul in medii cu temperatura nalti sau scézuta in timp ce
utilizatj, dep02|tat| sau transportati bateria. Poate avea loc o explozie sau poate sa se
scurga lichid inflamabil sau gaz.
Bateria si calculatorul supuse la presiune extrem de scazuta a aerului pot provoca o
explozie sau scurgeri de lichid inflamabil sau gaz.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere, in conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Regulamentul
((UE) 2023/1542) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza aceasta Directiva si
Regulament.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu
Regulamentul referitor la baterii, acest simbol indica prezenta in baterie a unui metal
greu (Pb = Plumb) intr-o concentratie mai mare decat pragul admis specificat in
Regulamentul referitor la baterii.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb
autorizat unu la unu atunci cadnd cumparati un produs nou similar sau la un loc de
colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic
(EEE) si baterii. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un
impact asupra mediului $i asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential
de risc care sunt in general asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o
utilizare eficienta a resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs,

va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile

cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil

cu deseurile menajere sau vizitati-ne la.

Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/. EROPEONLY N
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Nez za¢nete kalkulacku pouzivat
1) Sejméte izolacni pasku ze zadni strany é
kalkulacky a stisknéte pfed pouzitim tlagitko
[RESET]. (Obrazku @) E}.‘} "~
2) Slouzi k zapnuti napajeni. (Obrazku @) o= ON
(0]

Celkova udrzba

B Kalkulacku nepouzivejte a nenechaveijte na pfimém slunec¢nim svétle.

Nepouzivejte ji ani v prostorach s prudkymi vykyvy teplot, vysokou vihkosti,

prasnosti a vyskytem necistot.

Pouzdro pfistroje Cistéte suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu ani rozpoustédla.

Tiskarnu pouzivejte, jen kdyZz je vloZzena civka s papirem.

Kalkulacku nepouzivejte na mistech s vyskytem Zeleznych pilin,

protoZze by mohly mit vliv na elektrické obvody kalkulacky.

Na pfistroj, zvlasté na mechanismus tiskarny, nic nepokladeite.

Pred vytazenim kabelu z elektrické zasuvky kalkulacku vypnéte.

Pokud chcete odpojit napajeni nebo v pripadé elektrické zavady (napf. vyskytu

koure) ihned odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

B Zasuvka stfidavého proudu musi byt v blizkosti pfistroje a snadno pfistupna.

B V prostiedi s elektrostatickymi vyboji mGze dojit k poruse pfistroje a mize byt
nutné ho resetovat.

v
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Prepina¢ desetinné ¢arky

DECIMAL

: Slouzi ke stanoveni umisténi desetinné ¢arky (0 2 3 4 6)
u vypocitanych vysledku.

+ (souctovy rezim): Pri s¢itani a odecitani se automaticky pouzivaji
2 desetinna mista. To je vhodné pro ménové vypocty.

F (plovouci desetinna ¢arka): Jsou tisténa a zobrazena vSechna
maximalné dvanacticiferna (MP1211-LTSC-es) nebo ¢&trnacticiferna
(MP1411-LTSC-es) Cisla.

Prepinac zaokrouhlovani

ROUNDING

v e
4543

. Slouzi k zaokrouhlovani nahoru [4 ], matematickému
zaokrouhlovani [5/4] a zaokrouhlovani dolti [ ] na pfedem
nastaveny pocet desetinnych mist vysledku.

Prepinac pocitadla polozek

ITEM

T e o
OFF N+ N+/—

: Pri pfepnuti do polohy ,n+“ nebo ,n+/—" kalkulacka pocita
a tiskne €isla polozek vypoctu do 999.
< POCITADLO POLOZEK >
Kdyz je pfepinac¢ ,ITEM" (Polozka) v poloze ,n+“, kalkulacka
potita, kolikrat bylo stisknuto tlagitko [+] nebo [=].
Kdyz je prepinac v poloze ,n+/—*, kalkulacka pocita, kolikrat
bylo stisknuto tlagitko[+], a od tohoto poctu odecita, kolikrat bylo
stisknuto tlacitko[=].
< POCITADLO POLOZEK PAMETI >
Kdyz je pfepina¢ ,ITEM* (PoloZka) v poloze ,n+*, kalkulacka
pocita, kolikrat bylo stisknuto tlacitko nebo M=),
Kdyz je pfepina¢ v poloze ,n+/—", kalkulacka pocita, kolikrat
bylo stisknuto tlacitko M3, a od tohoto poétu odedita, kolikrat
bylo stisknuto tlagitko ™=,
< TISK POCTU POLOZEK >
Kdyz je pfepina¢ PRINT (Tisk) v poloze ,ON* (Zapnuto)
a pfepina¢ ,ITEM” (Polozka) je v poloze ,n+* nebo ,n+/—*,
Ize vytisknout pocet poloZzek zaznamenanych pocitadlem jako
maximalné trojciferné ¢islo na levé strané papiru, a to stisknutim
tlagitka & nebo (38 v pripadé potitadla poloZek a tlagitka
nebo M3 v pfipadé pogitadla poloZek paméti.



Prepinac celkového souctu / nastaveni sazby dané

GRAND TOTAL
i / &7

OFF  ON TAXRATE SET

TAX RATE SET

GT

OFF O TAX RATE SET

Pfi vypoctech s pfepinacem GT (Celkovy soucet) pfepnutym
do polohy ,ON* (ZAPNUTO) se vysledky scitaji v paméti
celkového souétu. Pfi kazdém stisknuti tlagitka 3€) se vytiskne
udaj mezisouctu se symboly GT/GT. P¥i stisknuti tlacitka se
vytiskne priib&Zny celkovy soudet se symboly GO /GO.
Opakovanym stisknutim tlacitka Ize ziskat celkovy soucet
nasledovany symboly GX/GX.

: K nastaveni nebo vyvolani sazby dané nastavte prepinac

do polohy ,TAX RATE SET“ (Nastaveni sazby dané).

Piepinac tisku

PRINT OFF

PRINT
(1.

v
OFF ON

PRINT ON

PRINT

Yy
OFF ON

: Zadana ¢isla a vysledky se zobrazi na displeji, ale

nevytisknou se.

1 Zadana Cisla a vysledky se zobrazi na displeji a vytisknou se.

CESKY
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Dulezité funkce k zapamatovani

W B8 B B

S

Tlacitko priéteni do paméti a rovna se: Slouzi k ziskani vysledku
vypoctu a k automatickému pficteni vysledku do paméti. Toto tlacitko
také slouzi k pricteni Cisla do paméti.

Tlac¢itko odecteni z paméti a rovna se: Slouzi k ziskani vysledku
vypoétu a k automatickému odecteni vysledku od paméti. Toto tlacitko
také slouzi k odecteni €isla od paméti.

Tlacitko mezisouctu paméti: Slouzi k ziskani prabézného vysledku
vypoctu z paméti. Timto tla¢itkem se nevymaze obsah paméti.
Tlacitko souctu paméti a vymazani paméti: Slouzi k ziskani
celkového souctu z paméti. Timto tlacitkem se zaroven vymaze
obsah paméti.

Vynulovani zadaného ¢isla a vynulovani vSech zadani: Jednim
stisknutim vynulujete posledni zadané Cislo. Dal§im stisknutim
vynulujete vSechna zadana Cisla kromé obsahu paméti.

Slouzi také k odstranéni chyby preteceni.

Tlacitko Rovna se: Slouzi k ziskani vysledku nasobeni a déleni.
Tlacitko nepficitani/mezisouctu: Slouzi k tisku informaci, které
nemaiji vliv na vypodty, napf. dat a pofadovych ¢&isel. Cisla se tisknou
na levé strané papiru. Slouzi také k ziskani pribéznych vysledku.
Tlacitko souctu: Slouzi k ziskani vysledku scitani a odecitani.

Funkce obchodnich vypoétu

: Slouzi k vypoctu nakupni ceny, prodejni ceny a marze.

Zadanim hodnot 2 libovolnych polozZek ziskate vyslednou
polozku. (Napf. zadanim hodnoty nakupni a prodejni ceny
ziskate hodnotu marze v %.)



Funkce pro prevody mén

(5% [c1] nevo[cz] : Stisknéte a podrzte stisknuta tlagitka 0% po dobu 1 vtefiny.
Poté zadejte pfepocet mén a stisknutim tlacitek nebo [¢2]

ulozZte kurz.
nebo[c2] : Stisknutim tladitek €] [€1] nebo vyvolate uloZzeny kurz pro
pfevod mén.

[tocad]: Stisknutim tladitka pFevedete zobrazenou &astku mény
z [c1]nebo [¢2] na [tocat],

nebo[C2] : Stisknutim tlagitka [¢1] nebo [c2] prevedete zobrazenou astku
z na [¢1] nebo [c2].

*1 Urceni poctu desetinnych mist pro priabézné ¢astky v mistni méné. Pri
provadéni prepoctu z jedné narodni mény na jinou kalkulacka provadi interni
prevod puvodni mény na mistni ménu. Vysledkem tohoto pfevodu je ,pribézna
Castka v mistni méné*“. Pribézna ¢astka v mistni méné je poté prevedena na
cilovou ménu. Jednotlivé kroky pfevodli budou zobrazeny ve vypise. Pro tento
vypocet je tfeba, abyste nasledujicim postupem zadali pocet desetinnych mist
pro pribéznou ¢astku v mistni méné. Muzete urcit, Ze za plovouci desetinnou
¢arkou (F) bude 0 (*2) az 9 desetinnych mist. Pribézna ¢astka v mistni méné
bude zaokrouhlena na zadany pocet desetinnych mist.

*2 Je-li pro pocet desetinnych mist nastavena plovouci desetinna ¢arka (F),
zobrazi se 0. F je vychozi nastaveni.

* Pro kurzy vy$8i nebo rovné 1 Ize zadat az Sest Cislic. Pro kurzy mensi nez 1 Ize
zadat az 8 Cislic, véetné 0 na misté jednotek a pocatecnich nul (zadat Ize vSak
pouze Sest platnych &islic, pocitano zleva, které zacinaji prvni nenulovou
cislici).

D~
S . x
Funkce vypoctu dané (Iﬂ
Tlagitko pFiéteni dané: Slouzi k pficteni &astky dané k zobrazené Q0
hodnoté.
Tlacitko odeéteni dané: Slouzi k odecteni ¢astky dané od zobrazené
hodnoty.



Funkce vypoctu vracené castky

CHANGE : Slouzi k pfesnému a rychlému vypoctu vracené ¢astky.

Automaticky Usporny rezim

P¥i zapnuti napajeni "ON" a kalkulator neni pouzivan cca. 7 minut.
Kalkulacka se pfepne do Usporného rezimu automaticky s oranzovou
LED svétlem-up. Stisknutim tlacitka || klice kalkulacka se vrati do
normalniho reZimu vypoctu.

Pieteceni

V nasledujicich pfipadech se zobrazi udaj ,E*, vytiskne se * ERR *, klavesnice

se elektronicky uzamkne a nelze provadét dalsi operace. Preteceni odstranite

stisknutim tlacitka % Chyba preteceni nastane v nasledujicich pfipadech:

1. Vysledek nebo obsah paméti pfesahne 12 ¢islic (MP1211-LTSC-es) nebo 14
Cislic(MP1411-LTSC-es) vlevo od desetinné &arky.

2. Déleni ¢islem ,0“.

3. Rychlost zadavani operaci je vétsi nez rychlost zpracovani vypoctu (pfeteceni
vyrovnavaciho registru).

W Elektromagnetické ruseni nebo elektrostaticky vyboj mohou zpusobit chybnou
funkci displeje nebo ztratu ¢i zménu udaji v paméti, prevodniho kurzu nebo
sazby dané. Pokud k tomu dojde, stisknéte pomoci $picky
kulickového pera (nebo podobného ostrého pfedmétu)
tla¢itko [RESET] na zadni strané kalkulacky. Po rese-
tovani znovu nastavte prevodni kurz a sazbu dané.

Specifikace

Napajeni: AC 100 V=240 V 50/60 Hz

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Vypocetni kapacita: maximalné 12 &islic (MP1211-LTSC -es) /
maximalné 14 ¢islic (MP1411-LTSC-es)

Rozméry: 334 mm (S) x 219 mm (D) x 74,5 mm (V)

Hmotnost: 1,4 kg

(Podléha zménam bez pfedchoziho upozornéni)



Vyména tiskové pasky

Poznamka: Vypnéte napajeni (obrazek 1).

1)
2)

3)

4)

5)

Zvednéte zapadku na zadni strané tiskarny a sundejte kryt (obrazek 2).
Stisknéte pojistku pasky (A) ve sméru Sipky a sundejte civky z hfideli.

Zajistéte likvidaci pouzité pasky a civek (obrazek 3).

Civky s novou paskou umistéte mezi papirovou pasku a tiskovou hlavu.

Pasku provlecte kolem &tyr voditek (B) a civky nasadte na hfidele (obrazek 4).
Po dosednuti civek s paskou uvolnéte jejich pojistky. V pfipadé potfeby civkami
otacejte, dokud Eepy na jejich dolni strané nezapadnou do otvord v drzacich
civek (obrazek 5).

Otacenim obou civek napnéte volnou pasku a zkontrolujte, zda paska

prochazi kolem ¢tyr voditek. Nasadte kryt tiskarny zpét (obrazek 6).

DULEZITE UPOZORNENI: Pouzivejte pouze stejny typ civek s paskou.

1)

1)
2)

3

=

K

&2)/4”

OFF

Vlozeni papiru

Zvednéte drzak na papir (obrazek 7).
« P¥i vkladani papiru odstfihnéte jeho konec znazornénym zplsobem.
Na drzak nasadte novou civku papiru. Okraj papiru musi byt umistén tak,
jak je znazornéno na obrazku (obrazek 8).
Papir zasurite znazornénym zplsobem do $térbiny na horni strané pristroje
(obrazek 9).
Zapnéte napajeni. Stisknutim tlac¢itka posuvu papiru [1] papir posurite
(obrazek 10).
* Vhodna civka papiru — §itka: 57 mm /
prdmér: max. 86 mm
« Papir: standardni papir 45 kg / 1 000 listt / 788 mm x 1 091 mm

7) K\ 8) 9)
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Zalozni baterie

Zalozni baterie paméti uchovava nastaveni prevodniho kurzu a sazby dané, i v pfipadé

vypnuti napajeni ¢i odpojeni napajeciho kabelu.

Baterie: 1 lithiova baterie (typ: CR2032)

Zivotnost baterie: 3 years

UPOZORNENI: Pokud baterii nahradte nespravnym typem, hrozi nebezpeci vybuchu.
Pouzité baterie likvidujte podle navodu.
Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedisy. Nevyhazujte je do
domovniho odpadu.

o (2] ® (4]
% .

Po vyméné zalozni baterie stisknéte tlacitko [RESET] a pak znovu nastavte pfevodni kurz
a sazbu dané.

A VAROVANi

« Nepolykejte - hrozi nebezpeci chemického popaleni.

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. VV pfipadé spolknuti knoflikové baterie
mUze béhem pouhych 2 hodin dojit k vaznym vnitinim popaleninam a k amrti.

Nové a vybité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud pfihradku na baterii nelze
fadné uzavrit, prestarite vyrobek pouzivat a udrzujte jej mimo dosah déti.

Pokud si myslite, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do
nékteré ¢asti téla, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

PFi pouzivani, skladovani nebo prevazeni neponechaveijte baterii ani kalkulator v
prostiedi s vysokou nebo nizkou teplotou. MuZe dojit k vybuchu a k uvolnéni hoflavé
kapaliny a plynu.

V pfipadé vystaveni baterie a kalkulatoru extrémné nizkému tlaku vzduchu muaze dojit
k vybuchu nebo k uvolnéni hoflavé kapaliny nebo plynu.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), nafizeni o bateriich
(2023/1542) a/nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k této
smérnici a nafizeni nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti.

Je li v souladu s pozadavky nafizeni o bateriich vytiSténa pod vys$e uvedenym
symbolem chemicka znacka, udava, Ze tato baterie obsahuje tézké kovy (Pb = olovo)
v koncentraci vy$si, nez je prislusna hodnota predepsana nafizenim.

Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v rdmci
autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny
vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii. Nevhodné nakladani s timto
druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné
latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu
vyuzivani pfirodnich zdroju.

Chcete li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto

vyrobku, obratte se prosim na mistni ufad, organ pro nakladani s

odpady schvaleny systém nakladani s odpady ¢i spole¢nost

zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové

stranky www.canon-europe.com/sustainability/approach/ EUROPEONLY NN




Mpumep BbluMcneHuii / Szamitasi példa / Przyktad obliczen /

Exemple de calcule / Pfiklady vypocti

m « Ecnu nonoxexune nepekntoyatenei kanbkynsaropa He COoTBeTCTBYET
npvBEAEHHOMY HUXKE NPUMEPY, YCTAHOBUTE NepekIitoYaTenu, Kak nokasaHo.
+ Ha iByXUBETHOM AnCNIiee NonoXXnTeNbHbIE Pe3ynbTaTbl 0TOOPaXXatOTCs 3eMeHbIM
LiBETOM, a OTpULAaTeNbHbIe — KPaCHbIM.
m + Ha a szamolégép gombjai nem az alabbi példaknak megfeleléen vannak bedllitva,
allitsa at Sket.
« A kétszin( kijelz6n a pozitiv eredmény zdld, a negativ pedig piros szinben jelenik meg.
+ Jesli przetgezniki kalkulatora nie sg ustawione tak jak w przyktadzie ponizej, przestaw
je zgodnie z rysunkiem.
+ Na wyswietlaczu dwukolorowym wyniki dodatnie wy$wietlane sg na zielono, a ujemne
na czerwono.
E « In cazul in care comutatoarele calculatorului nu corespund exemplelor de mai jos,
setati-le ca in ilustratii.
« Ecranul in doua culori afiseaza rezultatele pozitive cu verde, iar pe cele negative cu
rosu.
+ Pokud nastaveni prepinaci kalkulacky neodpovida uvedenym prikladim, nastavte je
znazornénym zplsobem.
« Na dvojbarevném displeji se kladné vysledky zobrazuji zelené a zaporné vysledky

Cervené.
DECIMAL ROUNDING GT ITEM PRINT
To33i8F L4y OF ONTAXRNESET o oy mwle  OFF ON
Calculation Operation !lg Print Out
[] 0.C
2+(3x4)-5=9 28 200 +
33 3. X
48 4. =
12.00 X
12.00 +
58 5.00 -
E33) 9.00 X
—2x3=—6 28 2.00 -
(X ] 2.00 —x
38 3. =
6.00 —x
0.C
3 =27 e X | 3. x
8 3. =
9.00 X
(=] 9.00 =
27.00 X




DECIMAL
1/7=0.1428571428571 | (== 762 7. =
(MP1411-LTSC-es) fEIecr (=] 7. =
1.000 X
B8 1.000 =
0.143 X
DECIMAL
$12.55+$15.75-$5.30 | (M_—— 1255 1255 +
=$23.00 pERAer 1575 15.75 +
530 8 530 -
& 23.00 X
8+3x3.749 | s @ 8. =+
=18.866666666666 rozsder 33 3. X
(MP1411-LTSC-es) 3o 78 37 =
9.8666666666664 X
9.8666666666664 +
9 9. +
03] 18.866666666666 X
DECIMAL
123x 756 456=56,088 | ' Tii3iF 123 63 123, x
756 456 B 456. =
56,088.00 X
123x 45-5-6=56,088 123 3 123. x
455 68 456. =
56,088.00 X
N S SN
OkpyrneHue BBepx / Felfelé kerekités / Zaokraglenie w gore /
Rotunjire in plus / Zaokrouhleni nahoru
i e
28+3=9.33333333333 i 28 @ 28. =+
54 3 E 3. =
9.34 X
2 VPP P
Okpyrnenue / Kerekités / Zaokraglenie do najblizszej liczby
catkowitej / Eliminare rotunjire / Matematické zaokrouhleni
113=3.66666666666 =iy 11 3 1. =+
Tos 3B 3 -
3.67 X
NSNS




Okpyrnenue BHu3 / Lefelé kerekités / Zaokraglenie w dét / Rotunjire
in minus / Zaokrouhleni dolt

11+3=3.66666666666

ROUNDING

4543

Pacneyatka paHHbix / Adatok nyomtatasa / Wy
Tiparire date / Tisk udajt

20 Nov. 2012
1,860
1,420

21 Nov. 2012
2,380

+) 2,200
7,860

ROUNDING

tsa 3

20 011 K0 2012

1860
1420

21 @11 82012

2380
2200
3

druk danych /

P U U e

#20.11.2012
1,860.00 +
1,420.00 +

#21.11.2012
2,380.00 +
2,200.00 +
7,860.00 X

EON S SN

Kommepueckue Bbiuncnenus / Uzleti szamitasok / Obliczenia
biznesowe / Calcule de vanzari / Obchodni vypocty

Calculating Cost
Selling Price : $2,000
Profit Margin : 30%
Cost = ? ($1,400)

Calculating Selling Price
Cost : $1,500

Profit Margin : 20%
Selling Price = ? ($1,875)

Calculating Profit Margin
Cost : $1,500

Selling Price : $2,000
Profit Margin = ? (25%)

2000
30

1500
20

1500
2000

2,000. Sx
30. M%
1,400.00 Cx

1,500. Cx
20. M%
1,875.00 Sx

1,500. Cx
2,000. Sx
25.00 M%

SR e VN 2



Bbluncnenue Hanora / Adészamitas / Obliczenia podatkowe /
Calculul taxei / Vypocet dané

Set Tax Rate
Tax Rate = 5%

Add the Tax Amount
Price $2,000 without tax

Tax=? ($100)

Selling Price with tax

=7 ($2,100)

Deduct the Tax Amount

Selling Price $3,150 with tax

Tax=? ($150)

Price without tax = ? ($3,000)

Change Tax Rate
Tax rate= 10%

5

1 -

e
OFF ON TAXRATE SET

-

OFF " ON TAXRATE SET

2000

3150

ch —

e
OFF  ON TAXRATE SET

10 <80

OFF " ON TAX RATE SET

NS U U
0. %
X
5 %

2,000.
5 %
100.00 A+
2,100.00 X

3,150.
5 %
150.00 A—
3,000.00 X

5 %
X
10. %

SR N P

Bbiuncnenue obero utora / Végosszeg szamitasa / Obliczanie sumy
tacznej / Calculul totalului general / Vypocet celkového souétu

1234456 = 579

+) 488-390= 98

677

+) 655+188 = 843

1,520

(

[

OFF " ON TAXRATE SET

)

N TSN TSN
123.00 +

456.00 +

579.00 GT

488.00 +

390.00 -

98.00 GT

677.00 GO

655.00 +

188.00 +

843.00 GT

1,520.00 G&
1,520.00 G X

S e Ve VeV




MopcyeT onepauwmii / Elemszamlalas végrehajtasa / Zliczanie
elementéw / Calculul numarului de articole / Poéitani polozek

1,860 ........ 1)

1,420 ........ 2)

2,380 ... 3)
+) 4475 ...45)

5,660

1,860 ........ 1)

1,430

1,420 ........ 2)
+) 2,380 ... 3)

5,660

(Hﬂii E"EE',) 1860

1420
2380
1475

1860
1430

(-]
1420
2380

&

1,860.00 +
1,400.00 +
2,380.00 +
1,475.00 +
1,475.00 -

5,660.00 X
1,860.00 +
1,430.00 +
1,430.00 -
1,420.00 +
2,380.00

003
5,660.00 X

RSN e Ve Ve Ve

Bbluncnenue ¢ namsaTbio / Memdériaszamitas / Obliczenia na pamieci /
Calculele din memorie / Vypocet s paméti

243x2= 486
+) 576 x5=2,880
3,366

-)75+103= 178
3,188

ITEM

OFF N+ N+/-

(Recall Memory)
(Clear Memory)

NN TN TSN
243. x
2. =

486.00 M+
576. x
5 =

2,880.00 M+

3,366.00 M<
75.00 +

103.00 +

178.00 X

178.00 M-

3,188.00 M<

3,188.00 MX

S e VN A 2




MepecueT BanioT / Valutaatvaltasi szamitas / Przeliczanie walut /
Calcul conversie monetara / Prevody mén

Set Currency Rate
Local = 1 (Euro)
C1=1.45 (US$)
C2=0.7(£)

Convert Currency
Euro 35 = US$? (US$50.75)

£ 58 = Euro ? (€ 82.86)

US$58 = £7?
US$58 = Euro 40
=£28

Recall Currency Rate

[E] O (Hold 1 second)
wE

1 K45 [

[E] 085 (Hold 1 second)

0Em7 [

35 [

58 [c2]

o
9
[8][2]

[RIFFI[2] R

P VN N NN

0. C
1.45 C1
0. C
0.7 C2

35. L
1.45 C1
50.75 X
58.
0.7 C2
82.86 LX

58.
1.45 C1
40. L
0.7 C2
28.00 X

1.45 C1

PacuyeT cpaum / Pénzvaltas szamitasa / Obliczanie reszty / Calculul
restului / Vypocet vracené ¢astky

Purchase price: $250
$300

+) $270
$820

Cash paid: $1,000
Change price = ? ($180)

250
300
270

&

1000

250.00
300.00
270.00
820.00

1,000.00 CC
180.00 AC



PacueT caaum ¢ ucnonb3oBaHneM namsat / Pénzvaltas
memoriaszamitassal / Obliczanie reszty z uzyciem pamieci /
Calculul restului cu memorare / Vypocet vracené ¢astky

pomoci paméti

Purchase price: $1,770

Cash paid: $1,800
Change price = ? ($30)

Cash paid: $2,000
Change price = ? ($230)

1770
w3

1800

(]

2000

NSNS SN
Bbiuucnenue npoueHToB / Szazalékszamitas / Obliczanie procentéw /
Calculul procentului / Vypocet s procenty

2,000+(2,000x12%) 2000 €3
=2,240 12
(4]

2,000—(2,000x15%) 2000 €3
=1,700 15
(—]
MepenonHenne / Tulcsordulas / Przekroczenie

Preteceni

55,000,000,000,000 55000000000000 €3

X) 2,300 2300 B8

126500000000000000
(Error)

(MP1411-LTSC-es) <] [<]
6+0=0 6 &
(Error) o8

P e
1,770.00 M+
1,770.00 M<$
1,800.00 CC

30.00 AC

1,770.00 M<&
2,000.00 CC
230.00 AC

R T Y g N
2,000. x
12. %
240.00 X
2,240.00 +%

2,000. x
15. %
300.00 X
1,700.00 —%

zakresu / Erori/

I U Vg g
55,000000000000.  x
2,300. =
‘ERR-
1,265.0000000000 X
0.C

6. =+
0. =
-ERR-

0. X




Manufacturer:

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17/F, Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

Importer:
CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON (UK) LTD
4 Roundwood Avenue, Stockley Park, Uxbridge, UB11 1AF, U.K.

OTtnevataHo B Kutaii / Natisnjeno na Kitajskem / Tiskano u Kini /
Vytlagené v Cine / Gin'de basilmistir

© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. 2025
E-IM-3456





